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ATENGAO!!!! montadores e consumidores
* Ajustar o torque da parafusadeira para nao danificar as pegas escareando o parafuso *
ATENCION!!!! montadores e consumidores
* Ajuste el torque del destornilador para no dafiar las piezas avallanando el tornillo *
ATTENTION!!!! assemblers and consumers

X Adjust the torque of the screwdriver so as not to damage the parts by countersinking the screw *
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Relacao de Pecas/ Relacidon de Piezas/Parts List

S
N°|cODIGO/CODE DESCRIGCAO/DESCRIPCION/DESCRIPTION QTD/CANT |VOL.
1 0572518 BASE SUP 654X360X12MM 1 1
2 0572519 |LATERAL DIR/LATERAL/SIDE 1750X360X12MM 1 1
3 0572520 LATERAL ESQ/LATERAL/SIDE 1750X360X12MM 1 1
4 0572521 BASE INT 654X360X12MM 1 1
o 5 | 0572522 |RODAPE FRT/ZOCALO/BASEBOARD 654X70X12MM 1 1
6 0572523 |RODAPE TRS/ZOCALO/BASEBOARD 654X70X12MM 1 1
7 0572524 BASE INF 360X210X12MM 1 1
8 0572525 DIVISORIA/DIVISOR/DIVIDER 360X326X12MM 1 1
@ 9 0572526 |PILASTRA FRT/PILLASTER 1330X70X12MM 1 1
10| 0572527 PILASTRA TRS/PILLASTER 1330X70X12MM 1 1
@ 11| 0572528 |PRATELEIRA /ESTANTE /SHELF 360X210X12MM 2 1
12| 0572529 |PORTA MAIOR/PUERTA/DOOR 1672X220X12MM 1 1
(P26 Q@‘ 13| 0572530 |PORTA MENOR/PUERTA/DOOR 1342X220X12MM 2 1
PX 28 UNI 14 0572531 FRENTE GAVETA/FRENTE CAJON/DRAWER FRONT 443X160X12MM 2 1
§ P{? ;’T 15| 0572532 LATERAL GAVETA D/LATERAL CAJON/ DRAWER SIDE 350X96X12MM 2 1
| v 16| 0572533 |LATERAL GAVETA E/LATERAL CAJON/ DRAWER SIDE | 350X96X12MM 2 1
Pﬁ{I 06 UNI 17| 0572534 |BATENTE/REVES CAJON/DRAWER BACK 389X70X12MM 2 1
DC I PX PX% 18| 0572535 FUNDO GAVETA/FONDO CAJON/DRAWER BOTTOM 398X355X2, 8MM 2 1
X 03 UNI 19| 0572536 |cosTa/REVES/BACK 1674X226X2,8MM | 2 1
(DC &) 20| 0572791 |cOSTA MEIO/REVES/BACK 1674X216X2, 8MM 1 1
Escala (N/A) , ,
LEGENDA DESCRICAO/DESCRIPCION/DESCRIPTION CODIGO QUANT.
PX PUXADOR/PEGADOR/HANDLE 1 3663 05
P E PE/PATA/FOOT 60X50X40MM @ % 1 3662 04
\ CR | e 13528 | 02
CORREDERAS TELESCOPICAS 350MM

Ferramentas necessarias

Necessary tools

CB Q ) 12923 | 01

Herramientas necesarias CABIDEIRO/ROLIZO PERCHA/ROD FOR HANGERS 442 MM
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Escala (N/A)

LEGENDA DESCRICAO/DESCRIPCION/DESCRIPTION

RP1325 - ROUPEIRO

Escala (1:1)

CODIGO CODIGO QUANT.

LEGENDA _ DESCRICAO/DESCRIPCION/DESCRIPTION

P 1 %FHHHHHV)
PARAFUSO/TORNILLO/SCREW 3,5X12

01328

42

QUANT.__

CL

]

COLA/PEGAMENTO/GLUE

01213

01

P26 fomr

PARAFUSO/TORNILLO/SCREW 3,5X12

09889

48

ET

ETIQUETA LOGO DECIBAL/LABEL DECIBAL

01312

01

P 2 7 PARAFUSS%T;;N'I;;(;IS:I;EW 4X22 O 9 3 6 5 1 2 Ct 1 CANTONEIRA/PIEZA LISHEET @g O 3 0 7 7 O 6

™

P38 “

PARAFUSO/TORNILLO/SCREW 3,5X40

12425

37

Ct4

CANTONEIRA/PIEZA L/SHEET

03110

04

C2 )

01211

16

FX

01331

15

CAVILHA/TARUGO/DOWEL 6X30 MM

CAVILHA/TARUGO/DOWEL 6X50 MM

.

01212

02

S1

SUPORTE CABIDEIRO/SOPORTE PERCHERO
SUPPORT TO HANGER SUPPORT

02033

01

_—

PREGO/CLAVO/NAIL 10X10

PR1 01330 | 90 04525

01

SUPORTE CABIDEIRO/SOPORTE PERCHERO

SUPPORT TO HANGER SUPPORT

13660

1674MM

P F PERFIL/PROFILE/PERFIL O 1

| ~

[ ATENCAO!!!! montadores e consumidores

* Para limpar o movels utilize somente um pano umido (umedecido em &gua pura ou agua com sabao neutro).
Depois, passe um pano seco. Evite a umidade excessiva.

* Evite usar alcool, agua sanitéria, detergente e outros produtos quimicos, mesmo diluidos em agua.

* N&o utilize produtos abrasivos de nenhuma espécie
ATENCION!!!! montadores e consumidores

* Para limplar el mueble utilice solamente un pafio himedo (humedecido con agua limpia o con un jabén suave).

12656

D=26mm C=5mm

MODUL ALTA CANECA 8,5MM

07

DOBRADICA/BISAGRA/HINGE

Acontinuacion, utilice un pafio seco. Evite el exceso de humedad.
* Evite uso de alcohol, hipocloridro solucion basada, detergente y otros productos quimicos, mismo diluidos en agua.
No utilice productos abrasivos de ningun tipo.

ATTENTION!! assemblers and consumers 2 montador

*To clean the furniture, use only a damp cloth (humidify it only in pure water ou water and neutral soap). H A H
After, use a dry cloth.Avoid exc):essive hpumidity(. b yine P) 2 aJUStador 120 min. WWW.deCIbal.Com.br
*Avoid using alcohol, bleach, detergent and other chemical productos, even diluted in water. Do not use any kind of abrasive 2 fitter

cleaning agentes to clean the furniture. o )
\.The use of such products may jeopardize the ?nal characteristics of the furniture. J
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